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Auteursrechten betekenen het honorarium (loon!) voor de auteur van wiens 
werk door u gebruik wordt gemaakt!  
 

Auteursrechten moeten betaald worden voor elke voorstelling, dus ook voor 
try-outs, voorstellingen in/voor zorginstellingen, scholen e.d.  
 
Vergunning tot opvoering: 
 

1. Aankoop van minimaal 7 tekstboekjes bij de uitgever. 
 

2. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart (tevens bewijs van aankoop), met uw gegevens, naar 
I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag dient tenminste drie weken voor de 
eerste opvoering in bezit te zijn van I.B.V.A. Holland. 
 

3. U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Vergunning tot HER-opvoering(en):   
 

1. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart met uw gegevens naar I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag 
dient tenminste drie weken voor de eerste opvoering in bezit te zijn 
van I.B.V.A. Holland. 

 

2.  U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Opvoeringen zonder vergunning zijn niet toegestaan en strafbaar op 
grond van de Auteurswet 1912. Zij worden gerechtelijk vervolgd, 
terwijl de geldende rechten met 100% worden verhoogd. Het tarief 
wordt met 20% verhoogd voor opvoeringen waarvoor geen 
toestemming werd aangevraagd binnen drie weken voorafgaand aan 
de voorstelling.  
 
Het is verboden gebruik te maken van gekregen, geleende, gehuurde 
of van anderen dan de uitgever gekochte tekstboekjes. 
 
Rechten BELGIË:  Toneelfonds JANSSENS, afd. Auteursrechten,  
Te Boelaerlei 107 - 2140 Bght ANTWERPEN Telefoon (03)3.66.44.00.  
Geen enkele andere instantie heeft de bevoegdheid genoemde rechten 
van u te claimen, of te innen. 
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PERSONEN:  
 
Nel de Bruin – nette vrouw, onzeker is overdreven bang om verkeerd 

over te komen. 
 
Annie – haar zus. Totaal ander type. Resoluut.  
 
Jans – grote stevige vrouw. Dikke brillenglazen. Stoer. 
 
Fien – een lieffie. Wil het iedereen altijd naar de zin maken. 
 
Riek – nieuwsgierig, betweterig. 
 
Slots – grijze muis. (kan door een heer of dame gespeeld worden) 
 
Agent(e) – zelfverzekerd, correct. (kan door een heer of dame 

gespeeld worden) 
 
 
 

DECOR: 
 

Huiskamer van Nel de Bruin in een senioirenflat. Een deur naar de 
slaapkamer, naar de hal en naar de keuken . Er staat een eettafel 
met vier stoelen, een bank en een salontafel. Langs de wand een 
verwarming waar natte kleren over gehangen kunnen worden. 
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EERSTE BEDRIJF 
 

We bevinden ons in de seniorenflat van Nel. De tafel staat klaar 
met het rummicubspel, op een theetafel ernaast staat de thee op 
een lichtje en er zijn kopjes, schoteltjes e.d. 
Nel zit aan tafel met Fien. 

 
Nel: Waar blijven ze nu toch? Het is al twee uur geweest. 
Fien: Ach Nel, het is net twee minuutjes over twee. Ze komen zo wel. 
Nel: Fien, we hebben afgesproken dat we om twee uur zouden 

beginnen, en dan moeten zij zich daaraan houden. Afspraak is 
afspraak. En het is niet de eerste keer dat ze te laat zijn. Zeker 
Jans, die heeft er helemaal moeite mee om op tijd te komen. 

Fien: Ja, maar Jans woont ook niet hier in huis. Zij moet van buitenaf 
komen. En moet je eens zien wat voor weer het is. Het regent 
pijpenstelen en er staat heel veel wind. 

Nel: (schenkt in) Nou wij nemen alvast een kopje, wat jij? 
Fien: Lekker. 
Nel: Koekje of chocolaatje? Het zijn roomboter koekjes, hoor. Van de 

banketbakker. 
Fien: Nou, nog even niets. Ik heb laat gegeten en…. 
Nel: He toe, doe niet zo ongezellig. Zo’n klein koekje gaat er toch nog 

wel in? 
Fien: oh…eh, nou vooruit… een kleintje dan. (er wordt gebeld) 
Nel: Ah, daar zul je ze hebben. (even af. In de hal beginnen ze te 

praten, al pratend het toneel op) Is Jans er niet bij? Ik dacht dat ze 
misschien eerst bij jou aangegaan was. (fijntjes) Omdat jij ook te 
laat bent. 

Annie: (luchtig) Ja dat klopt. Ik kreeg op het laatste moment nog een 
telefoontje. Ha Fien, alles goed? 

Fien: Ja hoor, prima. Met jou ook? 
Annie: Oh ja! Best! 
Fien: Je loopt anders niet zo soepel. Weer last van je knieën? 
Annie: Ja, ’t wil vandaag niet zo. En met m’n handen ook niet echt. 

Kan merken dat het weer omgeslagen is. Maar goed… krakende 
wagens lopen het langst moet je maar denken. Ja lekker Nel. (knikt 
naar Nel die theepot vragend omhoog houdt) Dus Jansje is er nog 
niet?  

Fien: Ze zou het toch niet vergeten zijn? 
Nel: Natuurlijk niet. 
Annie: Misschien staat er een file voor de lift. Of ze worstelt met haar 
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paraplu tegen de wind, tas aan het stuur. 
Nel: Heb je haar wel eens zien fietsen? Levensgevaarlijk. En net wat 

jij zegt. Nu het zo regent heeft ze vast haar paraplu ook nog op. En 
dat met deze wind.  

Fien: En ze ziet ook niet zo best. 
Annie: Nee, wat wil je. Met glazen min 6. 
Nel: Ik snap niet waarom zij ook niet hier in huis komt wonen. Zit daar 

maar alleen in dat grote huis. Je moet het allemaal maar 
schoonhouden ook. 

Annie: Nou, schoonhouden…Zo schoon is het niet bij Jans, hoor. 
Nel: Nee he. Dat viel mij laatst ook al op. Ik dacht nog bij mezelf: Nou 

Jans, je doet altijd wel net of je alles onder controle hebt, maar 
schoon is het hier niet. 

Fien: Eh… dames, zullen we ophouden met praten over iemand die 
er niet bij is. Ik vind dat een beetje …gênant. 

Annie: hoezo? We roddelen toch niet? ’t Is gewoon de waarheid, en 
die mag gezegd worden.Dat vindt Jans ook helemaal niet erg. 

Fien: Nou, doe dat dan zo meteen, als ze erbij is. 
Annie: Ben je mal. Dat hoeft nou ook weer niet. 
Er wordt weer gebeld. 
Nel: Daar zul je haar hebben. (af naar deur. Net als bij Annie, al 

pratend op) Aijaijai, Wat zie je er uit! Je bent helemaal doorweekt. 
Nee !!! blijf staan waar je staat. ( snelt naar de keuken en komt 
terug met een grote vuilniszak die ze uitspreidt op het tapijt.) Zo 
Jans, kom nu maar verder. Hier gaan staan graag. Op het plastic. 
( een totaal “verzopen Jans komt op.) Dat natte spul moet uit. Dat 
hangen we wel over de verwarming. 

Jans: Dag meisjes…hier ben ik. ’t Is een beetje nat buiten. 
Fien: Ach, Jansje toch… 
Annie: Nou, ’t dooit lekker, zo te zien. (staat op) Vooruit meid, eerst 

die natte todden uit. Geef je tas maar hier. 
Jans: (veelbetekenend) Voorzichtig he…ik ben erg gehecht aan m’n 

tasje. (knipoog) 
Annie: (idem) Ja ja…dat weet ik. Ik doe heeel voorzichtig. 
Fien: (staat ook) Kom eens hier. Geef mij je jas maar. (samen met 

Nel helpt zij Jans uit haar natte kleren)  
Nel: Dit hangen we maar over de verwarming, anders krijgen we het 

nooit droog. 
Annie: Had je geen schoenen aan, Jans? 
Jans: Jawel, althans, mijn tuinlaarzen. Die staan in de gang. 
Nel: Je bent toch niet over straat gegaan met je tuinlaarzen aan??? 
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Jans: Waarom niet. Je denkt toch zeker niet dat ik met dit weer mijn 
goeie schoenen aantrek? 

Nel: En ben je daarmee in de lift geweest? En over de gang gelopen? 
Jans: Nee hoor! Ik heb ze buiten op de stoep al uitgetrokken. 
Nel: Oh …gelukkig! 
Jans: Natuurlijk niet gans! ‘k Ga toch niet op mijn blote stelten lopen. 

’t Is geen zomer meer hoor. 
Nel: Oh verschrikkelijk. Alles onder de modder natuurlijk. Wat moeten 

de andere bewoners nu wel niet van me denken. Och heden, dat 
moet ik eerst schoonmaken. (pakt dweiltje en verdwijnt naar de 
gang) 

Fien: Oh oh…nu gaat ze alles schoonmaken. De gang, de lift, de hal 
beneden. Overal waar jij gelopen hebt. 

Annie: Ja, want stel je voor dat er iemand zou kunnen denken dat 
keurige Nel de Bruin er een zooitje van heeft gemaakt. Dat kan niet, 
hoor. 

Jans: Flauwe kul. ’t Is overal nat. Ik ben niet de enige die met nat 
schoeisel naar binnen is gelopen. 

Annie: Maar je bent WEL de enige met nat schoeisel die bij Nel de 
Bruin op visite is. En stel dat men hier in dit keurige huis wat aan 
te merken zou hebben op mevrouw de Bruin. De schande is bijna 
niet te verdragen. 

Fien: Annie, doe niet zo onaardig. Je weet dat Nel daar nou eenmaal 
gevoelig voor is.  

Annie: Ach…! 
Jans: Zou Nel iets van een joggingbroek hebben? Of een pyjama. 
Fien: Dat denk ik niet. 
Annie: Nee, dat denk ik ook niet. De enige broek die Nel in huis heeft, 

is hooguit een onderbroek. 
Jans: Ik kijk wel even. (af naar slaapkamer) 
Annie: De thee zal ondertussen wel koud zijn. (proeft) Ja, die is koud. 
Fien: Zal ik er wat warme thee bijschenken? 
Annie: Doe maar. We moeten toch op die twee wachten. En voordat 

Nelletje uitgesopt is… 
Fien: Waarom doe je altijd zo onaardig over Nel?  
Annie: Omdat ik soms zo de kriebels van haar krijg. Dat benauwde 

gedoe altijd… 
Fien: ’t Is wel je zus hoor… Ze is de enige familie die je nog hebt. 
Annie: Dat weet ik ook wel, en ik ben best wel gesteld op haar, maar 

ze kan soms zo …zo truttig doen. 
Fien: Ik vind het een lieverd.  
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Annie: Ik ook. Maar soms kan ik er gewoon even niet tegen. En laten 
we er nu maar over ophouden, ja…proost. (heft theekopje) 

Fien: Proost. (uit de slaapkamer roept Jans) 
Jans: Meiden, niet lachen hoor maar ik heb wat gevonden….. (op in 

een heel ouderwetse heren pyjama) 
Jans: En wat vinden jullie ervan? Lag helemaal achterin haar kast. 

(Fien en Annie schieten in de lach) 
Fien: Och help…. 
Jans: Dat hadden we niet verwacht van onze Nel, he? Een 

HERENPYJAMA! Zou ze stiekem een scharreltje hebben? 
Annie: Hou op hoor! Nel een scharreltje….hoe verzin je het. (lacht 

nog harder) 
Jans: Theoretisch gezien zou het kunnen. 
Fien: Dat is waar Annie. Het zou zo maar kunnen. 
Annie: Ohoho…ik zie het voor me: m’n zuster heeft een LAT relatie. 
Fien: Ja, en krijg jij op je oude dag toch nog een zwager. 
Jans: Meid, misschien wordt je nog wel tante. 
Annie: Oh Jans, schei uit. Ik pies zowat in m’n broek. Ik moet eerst 

naar de wc. (snel af) 
Jans: (roept haar na) Is goed hoor…TANTE Annie! 
Fien: (grinnikt nog na) He he…was me dat lachen. 
Jans: (idem) nou nou… poeh. Het moet nog best wel een grote kerel 

zijn ook. Moet je zien…ik pas er wel twee keer in. 
Fien: Wat voor maat is het. Laat eens zien (zoekt naar een label in 

de kraag) hm, kan het niet lezen, ’t is helemaal verbleekt. 
Jans: Zie je ’t voor je (pakt Fien, zware stem) hai baby… wat zie je 

er weer verleidelijk uit in je maxi pon van de Zeeman. Wat zeg je 
er van…your place, or mine? 

Fien: Oh mijn prins op het witte paard, ik dacht dat je het nooit zou 
vragen 

Nel: (is stilletjes opgekomen) Jans…? Fien…? Wat zijn jullie aan het 
doen? 

Fien: Nel! 
Jans: Och jeetje! 
Nel: Jans, waarom heb jij die pyjama aan? Waar heb je die vandaan? 
Jans: Eh…uit je kast. Ik …ik zocht iets droogs om aan te trekken, 

en… 
Annie: (op) Zo, wat moest ik nodig.Oh…! Eh…ha Nel…is het gelukt? 
Nel: Zit jij hier achter? Ja hè! Jij hebt die pyjama gepakt, is het niet? 

Het enige aandenken wat ik heb van onze broer Wim. 
Annie: Is ie…is die pyjama van Wim geweest?  
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Nel: Ja. 
Annie: Oh! Dat wist ik niet meer. Sorry… 
Jans: Zal ik hem maar uit gaan doen, Nel? 
Nel: (kijkt haar langdurig aan, haalt dan haar schouders op en schudt 

haar hoofd) Hou hem nu maar aan…’t is nu toch al…! (zucht) 
Trouwens, die natte kleren kun je ook niet aantrekken. Je zou een 
ziekte op je lijf halen. (Fien en Annie halen opgelucht adem) 

Nel: Kom, laten we gaan zitten. Is de thee nog warm? 
Fien: Daarnet nog wel. 
Nel: Mooi. Iedereen thee? (schenkt in) Koekje? (ze pakken allen 

gedwee een koekje) Zullen we dan nu maar beginnen? (allen 
pakken 13 rummicubstenen uit de zak en zetten die op het plankje 
dat voor hen staat) 

Nel: Allemaal klaar? Zal ik dan maar beginnen? Eens even 
kijken….nee, ik kan niet dus moet ik er een pakken. Fien, jij bent. 
(ze spelen even zwijgend door. Annie kijkt steels naar Jans, je ziet 
dat ze lachkriebels krijgt) 

Annie: Mfppp (slaat snel een hand voor haar mond) 
Jans: Mfppp (duwt een vuist tegen haar lippen) 
Nel: Is er wat? 
Annie: (schudt driftig haar hoofd heen en weer) Nee…! 
Jans: (a.v) Mfppp…. 
Annie: (begint onbedaarlijk te lachen) Hahaha….wat een giller. 
Nel: Wat? 
Annie: Wij dachten dat….dat…nee, laat maar zitten. 
Nel: Nu wil ik het weten ook. 
Jans: (gierend) Wij dachten dat je…hahaha, dat je … 
Fien: (ook lachend) Wij dachten dat je stiekem een vriendje had. 

Hahaha 
Nel: Een vriendje?  
Jans: Ja, je weet wel… hihihi 
Nel: Jullie dachten dat ik een vriendje had? Annie!? 
Annie: (ziet het zure gezicht van haar zuster, en bedaard) Ach, nou 

ja, je weet wel…gewoon een dolletje. 
Nel: Oh, gewoon een dolletje! Jullie hebben mij dus achter mijn rug 

om belachelijk gemaakt. 
Jans: Wel nee joh 
Nel: (half huilend) Wat valt me dat van jullie tegen. Ik dacht dat wij 

vriendinnen waren. 
Annie: Nel, zo erg was het niet. Wij… wij dachten gewoon… dat je 

kennis had aan iemand 
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Jans: Ja! En dat je… 
Annie: (valt in met een veelbetekenende blik op Jans) …dat je 

verstelwerk voor hem deed. Hè Jans? 
Jans: Ja….dat dachten wij. Dat je voor hem naai….eh, verstelde, ja!!  
Nel: Oh… 
Fien: (onnozel van de een naar de ander kijkend) Wel nee joh! Jullie 

dachten echt dat ze een scharreltje had. Jij zei zelfs dat Annie 
misschien nog wel tante zou worden. 

Nel: Ooohhhh… (huilend af naar slaapkamer) 
Jans: (droog) Dank je wel, Fien! 
Annie: (bij de dichte slaapkamerdeur) Nel…Nel, toe nou. ’t Was maar 

een geintje. 
Nel: (huilend van achter de deur) Ik kan er niet om lachen. 
Annie: ’t was misschien ook niet zo aardig van ons. Sorry Nel. 
Nel: (a.v.) Dat meen je toch niet. 
Annie: Jawel, dat meen ik wel. 
Jans: (roept) En ik meen het ook, Nel. Sorry. 
Annie: Nel, toe…kom nou binnen 
Nel: (a.v.) Nee! En op jou ben ik helemaal boos. Jij had beter moeten 

weten! 
Annie: Nel, ik weet dat je niet meer naar een man omgekeken hebt 

sinds Tijmen je liet zitten. Ik had er alleen niet meer aan gedacht. 
Nel: (met haar hoofd om de hoek van de deur) Tijmen liet mij niet 

zitten, Tijmen werd gedwongen om het uit te maken. Door vader 
en moeder. Hij was…ze vonden hem niet goed genoeg voor mij. 

Annie: Dat was het! Nou kom, ga weer lekker zitten. Zal ik wat 
inschenken? 

Nel: Nee, dat doe ik zelf. Ik ben de gastvrouw. Wat willen jullie 
drinken? 

Jans: Geef mij maar een stevige borrel. 
Nel: Jans, je weet dat er bij mij geen sterke drank in huis komt. Ik ben 

fel tegen alcohol. 
Jans: Doe maar een glaasje cola dan. (knipoogt naar Annie en 

gebaart naar haar tas) 
Annie: Geef mij ook maar cola, Nel. 
Fien: Een glaasje sap graag. En zal ik het spel maar opruimen, het 

wordt toch niks meer. 
Nel: Ben je mal. We maken dit potje af. Waar je aan begint, moet je 

ook afmaken. (af naar keuken) 
Annie: Pfft dat liep nog goed af. Ik dacht dat wordt me toch een pet 

met ellende. 
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Jans: Zeg dat wel. Ze reageert ook zo heftig soms. ’T Is zwart of wit, 
een tussenweg is er niet. 

Fien: Het was mijn schuld hè? 
Annie: Wel nee meid, daar kon jij ook niets aan doen. 
Fien: Ik dacht eigen lijk dat ze nooit een vriend of zo heeft gehad. Ze 

praat altijd over mannen alsof het buitenaardse wezens zijn. 
Annie: Toen ze een jaar of 19 was kreeg ze verkering met die Tijmen. 

Een aardige vent maar vader en moeder waren er inderdaad niet 
zo blij mee. Hij was niet van onze kerk, niet van ons milieu en 
bovendien was hij zo’n jaar of 10 ouder dan Nel. Ze hebben het 
een poosje aangekeken, maar toen bleek dat het serieus werd 
tussen die twee hebben ze er inderdaad een stokje voor gestoken. 
Hoe weet ik niet, maar ik weet wel dat de sfeer in huis niet geweldig 
was. 

Jans: Sneu. 
Annie: tsja. 
Nel: (op) Zo kijk eens aan. Een sapje voor Fien, een cola voor Jans 

en een cola voor Annie. Een schaaltje kaaskoekjes erbij, dat gaat 
er vast wel in. Och, nu ben ik mijn eigen drinken vergeten. Wat 
dom. (af naar keuken) 

Jans: (graait in haar tas en haalt daaruit een washandje waarin een 
heupflacon met vieux zit) An…, jij een neut? 

Annie: Graag. 
Jans: Fien? 
Fien: Wat is wat is dat dan? 
Jans: Gewoon een hartversterkertje. 
Fien: Een wat? 
Annie: Vieux! Daar zit vieux in. Nou, schiet op, wil je ook? 
Fien: Nee, nee dank je wel. Ik kan helemaal niet tegen sterke drank. 
Jans: Nou, ik wel. Hoppeta (fikse scheut in de cola) 
Nel: (op) Zo daar ben ik weer. (Jans stopt snel de fles weg)  
Annie (gebaart tegen Fien) sstt, mondje dicht.  
Nel: Zo…gezellig, he? Dames een kaaskoekje? ’t Zijn goeie hoor, 

van de echte bakker. Niet zomaar uit de supermarkt. Toe, neem 
nou maar. Wie was er aan de beurt? (er wordt gebeld) 

Nel: He bah, wie kan dat nu weer zijn? Ik vind het zo ongezellig als 
we gestoord worden in ons spel. (af naar hal, komt even later 
gehaast binnen, roept nog snel: “ogenblikje hoor” sluit de deur 
achter zich, en blijft er tegenaan staan) ’t Is mevrouw van Slooten! 
Jans, naar de slaapkamer! 

Jans: Hè? 
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Nel: Ja, schiet op. Ik wil niet dat ze jou zo hier ziet in de pyjama. Wat 
moet ze wel niet denken?? Hup…wegwezen. 

Jans: Ja zeg… 
Nel: (pakt haar beet) Vooruit nou! Zo kunnen we haar niet ontvangen. 
Jans: Ik loop toch niet in m’n blote ko… 
Nel: Jans! Let op je woorden alsjeblieft. (duwt haar de slaapkamer 

in) Daar blijven, ik roep je wel weer als ze weg is Oh, deze moeten 
ook nog weg (trekt natte kleding van verwarming en mikt ze achter 
de slaapkamerdeur). Zo…hè hè… (opent de deur naar de hal) 
Komt u verder, mevrouw van Slooten. 

Riek: Goedemiddag samen. 
Nel: Mevrouw van Slooten komt voor jou Annie. (tot Riek) We waren 

net begonnen met een spelletje Rummicub, ziet u wel. 
Riek: Ja dat weet ik, en daarom ben ik hier nu ook. Ik hoopte al dat 

ik jullie allen hier aan zou treffen. Maar …is Jans er vandaag niet? 
Annie: Nou kijk… 
Nel: (valt snel in) Nee, Jans is er niet. Ze kon helaas vandaag niet 

komen. 
Riek: Ach wat jammer. Is ze ziek? 
Nel: Nee, nee…maar eh, …het weer was haar te slecht. Ja, dat was 

het. ’t Is zulk slecht weer hè, en …en Jans woont nu eenmaal niet 
hier in huis dus… 

Riek: Ja dat is waar. Ze moet altijd een best eindje fietsen om hier te 
komen. En dat met dit weer…Ik kan me voorstellen dat ze daar 
geen zin in heeft.  

Zo even onder ons gesproken…ik snap niet waarom zij daar alleen 
in dat grote huis blijft wonen. Je moet het allemaal maar schoon 
houden ook. En …eerlijk gezegd, vind ik dat nou net niet het 
sterkste punt van Jans. (Annie begint onbedaarlijk te hoesten, in 
een poging de woorden van Riek verborgen te houden voor Jans) 

Riek: Hemeltje lief Annie, ben je zo verkouden? 
Annie: (kucht nog wat na) Ach een koutje, ’t is niets bijzonders. 
Fien: Dat komt dan wel heel plotseling opzetten. 
Riek: Weet je wat prima helpt tegen verkoudheid? Een goed glas 

vieux met een schepje suiker.  
Fien: Komt dat even mooi uit. (wijst naar glas van Annie) Ze heeft 

net…. 
Annie: Bedankt voor de tip, Riek. Ik zal het onthouden! (kwaaie blik 

naar Fien) 
Fien: (kleintjes) Oh ja… 
Riek: Wat jammer nu dat Jans er niet is, ik had namelijk een 
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verrassing voor jullie allemaal. Hé, ik zie dat jullie vier spelbordjes 
op tafel hebben staan.
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